Kapitola sedma

,Concorde!“

Najednou byla Anne naprosto bdéld. Pocit lepkavé cuk-
rové vaty zmizel. Ted uz se pfes malé razové ostrivky, kte-
ré spole¢né tvorily svét Pandorie, jenz nemél existovat, po-
hybovala bez obtizi.

Ne-svét.

Bezsvéti.

Groteskni fiSe sni plnd neonové rizovych vod a fialo-
vych oblaku. Platila tu dplné jind pravidla. Vechno, co se
Anne naucila o pevném skupenstvi a kapalinich, o tom, co
je nahofte a co dole — vechno to musela zapomenout a zno-
vu se to naucit. Bylo to vycerpdvajici. S kazdym krokem
citila, jak ji zapomnéni, ten lepkavy, Zvykackové rizovy
spanek, tihne ke svym mazlavym bfehim. Netusila, jak to
tady zvladne. Védéla jen, Ze to néjak zvladnout musi. Pro
svého milovaného koné, pro vSechny ostatni a pro Jezdky-
né svétla.

Uz védéla, jak se tohle misto jmenuje. Jak jen mohla za-
pomenout?

Mozna proto, ze tady bylo zapomnéni tak snadné. Co
dalsiho zapomnéla? Kazdé mrknuti, kazdy roztfeseny na-
dech ji undsel dil od Anne von Blyssen, dcery, velké sestry,
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drezurni jezdkyné, spoluzacky a kamaradky ze stdji. Anne
milovala tipytky a popcorn s mdslem. M¢la dvacet sedm
odstint laki na nehty. Jeji oblibeny se jmenoval ,Purple
Rain® Precetla véechny mam¢iny staré knizky o konich,
a kdyz se nikdo nedival, pfedvidéla podivné tanecky na
Justina Biebera. M¢la malého brasku, ktery se o vikendech
budil az pfilis brzy, ale milovala ho. Vecer pied spanim mu
Cetla pohddky, a dokud neusnul, hladila ho po neuvétitelné
hebkych blond vlasech.

Jeji nejlepsi pritel a davérnik byl Concorde. Vyhrila
s nim vic stuzek a trofeji, nez si kdy odvazila vysnit. Ale
nejlepsi na Concordovi nebylo to, Ze spolu tvoiili tak
skvély tym v soutézich. Nebyl to jeho prechod ze cvalu do
piaffe. Ne, nejlepsi na ném bylo, Ze... byl jeji kamarad.

Zatimco ji oslepovalo ostré rizové svétlo, snazila se
tyhle mali¢kosti nezapomenout. Na moment se ji podafi-
lo zistat tim, kym je. Kfecovité se drzela malych dilka
sklddacky, které délaly Anne Anne. A pak byly zase pry<.
Najednou byla jen ztracenou divkou, kterd se nachdzela
daleko od domova. Pokud by se opravdu snazila, mozna
by si dokdzala vzpomenout na své jméno. Nanestésti to
nedokézala. Sila véech téch zvldstnich, pulzujicich, tipy-
tivych véci, které ji obklopovaly, byla jednoduse p#ilis
velkd. Nedokdzala tomu vzdorovat. Podél zafivé razo-
vych vod rostly zelené, oranzové a Cerné kefe vinné révy,
které se pohupovaly dopfedu a dozadu. Zirala na n¢ jako
v transu. Uplynuly vtefiny, moznd hodiny. Nebyla si tak
docela jista. Rostliny tancily svym ospalym, houpavym
tancem.

Ale ona si vzpomnéla. Pamatovala si to misto.

»2Pandoria,“ zaseptala si sama pro sebe. ,Tady jsi, Con-
corde.”

Pokracovala kuptedu.
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